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At Safe and Care Co. we have always been dedicated finding 
ways to reduce hazards around toddlers at home. Our products 
are not substitution for parental care and supervision, but our 
aim is to give parents peace of mind by providing products 
manufactured to meet only the most strict requirements and 
highest level of quality.

SAFETY
- is our first thought

SAFE is a high quality brand developed and manufactured by Safe and Care Co.
Europe: Marketing and Development

Safe and Care Co. ApS  |  Sellerup Vangvej 32  |  7080 Børkop
Denmark  |  contact@safeandcareco.com

Asia: Manufacturing
Safe and Care Co.  |  Jiangbei Road, Xiani Village  |  523655 Qingxi Town

Dongguan City  |  Guangdong Province | China
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WARNING: Read this instruction carefully before mounting and using the de-
vice. The child protective function of the device may be affected if you do not 
follow the instructions. Keep the instructions for future reference.

SAFETY WARNINGS:
•	 Adult assembly required.
•	 ATTENTION! This product acts as a deterrent but cannot replace adult su-

pervision. Never leave children unattended. This is not a toy, do not allow 
children to play with it.

•	 Check the product regularly to ensure it is safe to use and working cor-
rectly. If worn or damaged, remove immediately and replace as needed.

•	 This product is designed to offer protection for children up to the age of 
approximately 24 months.

•	 If your child has learnt how to remove the product, stop using it imme-
diately.

•	 Never leave electrical items within your children’s reach.
•	 The socket should be switched off when not in use.

Other important information:
•	 Smooth, no-grip design prevent little ones from tampering.
•	 Two step, lift and pull child-proof removal. Either lift the arm with your nail 

or place a coin in the horizontal slot to release it.
•	 Arm locks with a ´click´so you know it’s safely in place, then requires a 

strong tug to pull it out.
•	 Care instructions: Wipe with a damp cloth. Do not immerse this product 

in water.

What’s included:

	 6 x Socket Covers

•	 Claims against warranties or guarantees must be arranged through 
your retailer, seller or trader. Proof of purchase is required.

•	 Carefully designed, top quality products for protecting against falls, 
finger-traps, eletric shocks, burns and access to dangerous objects 
are what SAFE is all about.
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Step by step installation guide
Before inserting the Socket Cover make sure that the socket has been swit-
ched off, plugs have been removed and that there is nothing else already 
inserted into the socket. How to remove

Line up the pins of the 
Socket Cover with the 
holes in the unused 
socket.

Either use your finger-
nail to lift the arm,

Firmly push the Socket 
Cover all the way into 
the electrical outlet.

Or push a small coin into 
the slot above the arm 
until the arm lifts up.

Push the arm down until 
your hear a ’click’.

Using your fingers, pull 
the arm to remove the 
Socket Cover. Keep it in 
a safe place out of reach 
of children.
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ADVARSEL! Læs denne brugervejledning grundigt inden produktet monteres og 
tages i brug. Produktets beskyttende funktion kan blive påvirket, hvis instruktio-
nerne ikke følges korrekt. Gem vejledningen til senere brug og reference.

Sikkerhedsadvarsler:
•	 Må kun monteres af voksne.
•	 VIGTIGT! Dette produkt fungerer som en forhindring men kan ikke erstatte 

voksenopsyn. Efterlad aldrig børn uden opsyn. Dette er ikke et legetøj, tillad 
ikke at børn leger med produktet.

•	 Kontroller jævnligt at produktet fungerer korrekt. Hvis det er beskadiget eller 
ødelagt, skal det fjernes og erstattes med et nyt om nødvendigt.

•	 Dette produkt er designet til at yde beskyttelse for børn op til 24 måneder.
•	 Hvis dit barn har lært at fjerne produktet, så stop brugen af det, da det ikke 

længere yder beskyttelse.
•	 Efterlad aldrig elektriske apparater indenfor børn rækkevidde.
•	 Stikkontakten bør slukkes, når den ikke er i brug.

Anden vigtig information:
•	 Glat overflade-design, som forhindrer små børn i at kunne lege med, fjerne 

eller på anden vis manipulere med produktet.
•	 Enkel og børnesikker løft-og-træk-metode, når produktet ønskes fjernet. Den 

indbyggede sving-arm kan løftes enten ved at bruge en negl eller en mønt.
•	 Armen låser med et ”klik”, så du ved, at den er forsvarligt låst. Der kræves et 

kraftigt ryk for at trække den ud af den låste position.
•	 Vedligeholdelse: Aftør med en våd klud. Produktet må ikke dyppes i vand.
•	 Reklamationer kan kun ske ved henvendelse til den forhandler, hvor pro-

Hvad er inkluderet:

         
              6 x Kontaktsikring

duktet er købt og mod fremvisning af kvittering.
•	 SAFE handler om nøje designede produkter af allerhøjeste kvalitet 

til forbedring af sikkerheden i hjemmet.
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Skridt-for-skridt installations-vejledning
Før du indsætter kontaktsikringen, er det vigtigt, at kontakten er 
slukket, og at der ikke er tilkoblet noget til stikkontakten i forvejen.

Afmontering af Kontaktsikringen
Placer kontaktsikringens ben 
foran hullerne på den ubrugte 
stikkontakt.

Brug enten din finger-
negl til at løfte armen

Pres Kontaktsikringen 
helt ind i stikkontakten.

eller pres en smal mønt 
ind i spalten over armen 
indtil armen løfter sig.

Skub armen ned, indtil du 
hører et ”klik”.

Brug dine fingre til at 
trække i armen for at 
fjerne Kontaktsikringen. 
Opbevar Kontaktsikrin-
gen et sikkert sted uden-
for børns rækkevidde.
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VARNING: Läs noga igenom denna bruksanvisning innan du använder pro-
dukten. Funktionen kan påverkas och försämras om du inte följer instruktio-
nerna. Spar bruksanvisningen för framtida bruk.

SÄKERHETSVARNINGAR:
•	 Ska monteras av en vuxen.
•	 OBSERVERA! Denna produkt fungerar förebyggande, men ersätter inte 

uppsikt av en vuxen. Lämna aldrig barnen utan uppsikt. Detta är inte en 
leksak, låt inte barn leka med den.

•	 Kontrollera produkten regelbundet för att se till att den är säker att an-
vända, och att den fungerar korrekt. Om den är sliten eller skadad, ska den 
omedelbart tas bort, och vid behov bytas.

•	 Denna produkt är designad för att erbjuda skydd för barn upp till cirka 24 
månaders ålder.

•	 Om barnet har lärt sig att avlägsna produkten ska du sluta använda den 
omedelbart.

•	 Lämna aldrig elektroniska objekt inom barnets räckhåll.
•	 Stäng av kontakten när den inte används.

Annan viktig information:
•	 Slät yta som förhindrar barn att öppna eller ta bort skyddet.
•	 Barnsäker ”lyft-och-drag” spärr. Lyft armen med dina fingrar eller lösgör 

den genom att placera ett mynt/liten skruvmejsel i den vågräta skåran.
•	 När spärren trycks ner kommer ett klickljud så att du vet att den stängts 

säkert. Det krävs ett kraftigt drag för att få ut den igen.
•	 Skötselråd: Torka med en fuktig trasa. Doppa inte denna produkt i vatten.

Vad ingår:

		  6 st. Kontaktskydd

•	 Vid anspråk avseende garantier ska du vända dig till din återförsäl-
jare, detaljhandlare, säljaren eller handlare.

•	 SAFE designar och tillverkar produkter av högsta kvalitet. För att 
skydda ditt barn mot farliga olyckor i hemmet.
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Steg-för-steg installationsguide
Säkerställ att kontakten har stängts av, stickkontakter dragits ur 
och att inget annat befinner sig i kontakten innan du monterar kon-
taktskyddet. Så avlägsnar du produkten

Placera kontaktskyddets 
stift i höjd med den 
tomma kontaktens hål.

Använd antingen din 
fingernagel för att lyfta 
upp armen.

För kontaktskyddet hela 
vägen in i kontakten.

Eller tryck in ett litet 
mynt i skåran ovanför 
armen tills armen lyfts 
upp.

Tryck ned armen tills du 
hör ett “klick”.

Lyft upp armen med dina 
fingrar för att avlägsna 
kontaktskyddet. Förvara 
på en säker plats utom 
räckhåll för barn.
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ADVARSEL: Les denne instruksjonen nøye før montering og bruk av innret-
ningen. Produktets barnesikringsfunksjon kan bli påvirket hvis du ikke følger 
instruksjonene. Ta vare på instruksjonene for fremtidig referanse..

SIKKERHETSADVARSLER
•	 Dette må monteres av en voksen.
•	 OBS! Dette produktet fungerer som en avskrekking men kan ikke erstatte 

tilsyn av en voksen. Forlat aldri barn uten tilsyn. Dette er ikke et leketøy, 
ikke la barn leke med det.

•	 Kontroller produktet jevnlig for å passe på at det er sikkert å bruke og at 
det fungerer som det skal. Hvis det er slitt eller skadet må det umiddelbart 
fjernes og erstattes ved behov.

•	 Dette produktet er utformet for å tilby beskyttelse for barn opp til omtrent 
24 måneders alder.

•	 Hvis barnet ditt har lært å fjerne produktet må bruken umiddelbart av-
sluttes.

•	 Etterlat aldri elektriske produkter innenfor ditt barns rekkevidde.
•	 Kontakten bør slås av når den ikke er i bruk.

Annen viktig informasjon:
•	 Glatt overflatedesign forhindrer små barn i å leke med produktet.
•	 Tostegs barnesikker fjerning, løft og trekk. Løft armen med neglen din eller 

plasser en mynt i sporet for å løse ut kontakten
•	 Armen låses med et “klikk” så du vet når den er sikkert på plass, deretter 

må det et hardt rykk til for å trekke den ut.
•	 Vedlikeholdsinstruksjoner: Tørk av med en fuktig klut. Ikke senk pro-

Dette følger med:
	
	 6 x kontaktsikringer

duktet i vann.
•	 Krav i henhold til garantier må fremmes gjennom din forhandler. 

Kjøpsbevis kreves.
•	 Omhyggelig designede høykvalitetsprodukter for beskyttelse mot 

fall, fingerfeller, elektriske støt, brannskader og tilgang til farlige 
objekter er det SAFE handler om.
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Monteringsveiledning, steg for steg
Før montering av kontaktsikringen må kontakten være slått av, 
støpsel er fjernet og at det ikke er noe som allerede er satt inn i 
kontakten. For å fjerne

Innrett kontaktsikringens 
pinner med hullene i den 
ubrukte stikkontakten.

Bruk enten din finger-
negl til å løfte armen,

Press kontaktsikringen 
helt inn i stikkontakten.

eller skyv en liten mynt 
inn i sporet over armen 
til armen løfter seg.

Skyv armen ned til du 
hører et “klikk”.

Bruk fingrene og trekk 
i armen for å fjerne 
kontaktsikringen. Opp-
bevar den på et sikkert 
sted, utenfor barns 
rekkevidde.
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WARNUNG: Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Pro-
dukt montieren und verwenden. Die Kinderschutzfunktion des Produkts kann 
beeinträchtigt werden, wenn Sie die Anweisungen nicht befolgen. Bewahren 
Sie die Anweisungen für späteres Nachschlagen auf.

Sicherheitshinweise:
•	 Muss durch Erwachsene montiert werden.
•	 ACHTUNG! Dieses Produkt wirkt vorbeugend, kann aber die Beaufsichti-

gung durch Erwachsene nicht ersetzen. Lassen Sie Kinder nie unbeauf-
sichtigt. Dies ist kein Spielzeug - lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

•	 Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig, um sicherzustellen, dass es sicher 
verwendet werden kann und korrekt funktioniert. Bei Abnutzung oder Be-
schädigung sofort entfernen und bei Bedarf ersetzen.

•	 Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es Kindern bis zu einem Alter von 
etwa 24 Monaten Schutz bietet.

•	 Wenn Ihr Kind gelernt hat, das Produkt zu entfernen, hören Sie mit der 
Verwendung sofort auf.

•	 Bewahren Sie Elektroartikel nie in Reichweite Ihrer Kinder auf.
•	 Die Steckdose sollte deaktiviert sein, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Weitere wichtige Informationen:
•	 Glatt und nicht griffig, damit die Kleinen nichts damit anstellen können.
•	 Kindersicheres Entfernen in zwei Schritten, Heben und Ziehen. Heben Sie 

den Arm entweder mit einem Fingernagel an oder legen Sie eine Münze in 
den horizontalen Schlitz, um ihn anzuheben.

•	 Der Arm rastet hörbar ein, damit Sie wissen, dass er sicher an seinem Platz 
ist und nur mit einem kräftigen Ruck herausgezogen werden kann.

Lieferumfang:

	 6 x Steckdosenabdeckungen

•	 Pflegehinweise: Mit einem feuchten Tuch abwischen. Tauchen Sie 
dieses Produkt nicht in Wasser ein.

•	 Garantie- oder Gewährleistungsansprüche müssen über Ihren Ein-
zelhändler, Verkäufer oder Gewerbetreibenden geltend gemacht 
werden. Sie müssen dazu einen Kaufbeleg vorlegen.

•	 Sorgfältig konzipierte, qualitativ hochwertige Produkte zum Schutz 
vor Stürzen, eingeklemmten Fingern, Elektroschocks, Verbrennun-
gen und dem Zugang zu gefährlichen Gegenständen sind das, was 
SAFE ausmacht.
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Schritt-für-Schritt-Montageanleitung
Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen der Steckdosenabdeckung, dass die 
Steckdose ausgeschaltet ist, dass die Stecker entfernt wurden und dass nichts 
anderes bereits in die Steckdose eingesteckt ist. So entfernen Sie das Produkt

Richten Sie die Stifte der 
Steckdosenabdeckung mit den 
Löchern in der unbenutzten 
Steckdose aus.

Verwenden Sie entweder 
einen Fingernagel, 
um den kleinen Hebel 
anzuheben,

Drücken Sie die Steckdose-
nabdeckung fest bis zum 
Anschlag in die Steckdose.

oder schieben Sie eine 
kleine Münze in den 
Schlitz über dem Hebel, 
bis dieser sich anhebt.

Drücken Sie den kleinen 
Hebel nach unten, bis Sie ein 
„Klick“-Geräusch hören.

Ziehen Sie mit Ihren Fingern 
an dem Hebel, um die Steckdo-
senabdeckung zu entfernen. 
Bewahren Sie das Produkt 
an einem sicheren Ort und 
außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf.
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